See the notice on TED website

513991-2026 - Gara

Germania — Servizi scientifici e tecnici connessi all'ingegneria — SV-JWA-260723-001 -
FernwarmeerschlieBung Feldmoching, Kampfmittelraumung fiir zwei Bahnquerungen
OJ S 141/2026 24/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: SWM Infrastruktur GmbH & Co. KG
E-mail: Wenner-Budde.Judith@swm.de
Attivita dell'ente aggiudicatore: Produzione, trasporto o distribuzione di gas o calore

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: SV-JWA-260723-001 - FernwarmeerschlieRung Feldmoching, Kampfmittelraumung far
zwei Bahnquerungen
Descrizione: Fernwarmeerschliefung Feldmoching, Kampfmittelrdumung fur zwei
Bahnquerungen
Identificativo della procedura: 1357a663-f6a1-4677-a498-7a8e383cfd3c
Identificativo interno: SV-JWA-260723-001
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71350000 Servizi scientifici e tecnici connessi all'ingegneria
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71351500 Servizi di investigazione del terreno

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Die Einreichung der Angebote erfolgt elektronisch in Textform
Uber das Lieferantenportal der SWM. Schriftliche Angebote sind ausgeschlossen. Fur das
Vergabeverfahren werden die Vergabeunterlagen unter https://www.swm.de/einkauf
/bekanntmachungen zum freien Download zur Verfugung gestellt. Der freie Download dient
jedoch nur einer ersten Ansicht der Vergabeunterlagen. Voraussetzung fur die elektronische
Einreichung der Angebote ist eine Freischaltung der Vergabeunterlagen im Lieferantenportal.
Diese ist mit Angabe der Referenznummer nach einem System-Login Uber das Portal
anzufordern. Erst nach Freischaltung werden teilnehmende Unternehmen wahrend der
Angebotsfrist auch liber etwaige Anderungen an den Vergabeunterlagen oder Antworten auf
Bieterfragen aktiv durch den Auftraggeber informiert. Flr einen System-Login ist
gegebenenfalls eine Erstregistrierung unter der 0.g. URL zum Erhalt eines
passwortgeschitzten Zugangs erforderlich. Bei Bildung einer Bietergemeinschaft:
Bietergemeinschaftserklarung mit Benennung samtlicher Mitglieder, welche im Falle der
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Auftragserteilung eine Arbeitsgemeinschaft bilden und gesamtschuldnerisch haften werden
sowie Benennung des bevollmachtigten Vertreters, welcher die Bietergemeinschaft
rechtsverbindlich vertritt;

Base giuridica:

Direttiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Grave illecito professionale: Erklarung des Unternehmens, dass vergaberechtliche
Ausschlussgriinde gemaf §§ 123 und 124 GWB nicht vorliegen.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: SV-JWA-260723-001 - Fernwarmeerschlielung Feldmoching, Kampfmittelraumung fur
zwei Bahnquerungen
Descrizione: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die KampfmittelrAumung fur die
Herstellung von vier Baugruben in der Herberg- und Ponkratzstrale flr die Bahnquerungen
der Strecke 5500. Im Vorfeld des geplanten Rohrvortriebs sowie bauparallel ist die
KampfmittelrAumung vorgesehen. Die BaumalRnahme erstreckt sich Gber einen Zeitraum von
Oktober 2026 bis Ende April 2027.
Identificativo interno: SV-JWA-260723-001

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71350000 Servizi scientifici e tecnici connessi all'ingegneria
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71351500 Servizi di investigazione del terreno

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/10/2026
Data di fine durata: 30/04/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
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Fonti dei criteri di selezione: Avviso

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur wirtschaftlichen Verknupfung mit anderen
Unternehmen hinsichtlich des Grundsatzes der Trennung von Planung und Bauausflhrung;

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung fur
Personenschaden sowie flr Sonstige Schaden; die jeweiligen Deckungssummen sind den
Vergabeunterlagen zu enthehmen; ersatzweise kann eine Bestatigung der Versicherung
vorgelegt werden, dass die Deckungssumme im Auftragsfall auf die angegebenen Summen
angepasst werden kdnnen;

Criterio: Fatturato annuo specifico

Descrizione del criterio di selezione: Kriterium Umsatz: Erklarung Uber den Gesamtumsatz
sowie den Umsatz in dem vergleichbaren Tatigkeitsbereich des Auftrags jeweils bezogen auf
die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre. Die aufgestellte Forderung stellt keine
Mindestanforderung im Hinblick auf die Dauer der Geschaftstatigkeit dar; Moglicherweise
geforderte Mindeststandards: zu Kriterium Umsatz bei vergleichbaren Leistungen: Nachweis
eines Mindestjahresumsatz bezogen auf das Mittel der im vergleichbaren Tatigkeitsbereich
angegeben Umsatze in Hohe von: 200.000,00 €

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Kriterium Personelle Ausstattung: Erklarung, aus der die
durchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl des Unternehmens und die Zahl seiner
FUhrungskrafte in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren ersichtlich ist. Die
aufgestellte Forderung stellt keine Mindestanforderung im Hinblick auf die Dauer der
Geschaftstatigkeit dar;

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: (1) Kriterium Referenzen: Angabe von Referenzen Uber
vergleichbare Leistungen die in den letzten bis zu 5 abgeschlossenen Kalenderjahren oder im
aktuellen Jahr vor dem Schlusstermin fur die Einreichung der Teilnahmeantrage/Angebote
ausgefuhrt und fertiggestellt wurden. Hinsichtlich der Vergleichbarkeit wird auf die
Kurzbeschreibung des Auftrags sowie die Vergabeunterlagen verwiesen. Die
Referenzangaben beziehen sich auf folgende Aspekte: Es sind maximal drei Referenzen
einzureichen. Es kdnnen auch mehrere Mindestanforderungen in einer Referenz
nachgewiesen werden. Mindestens eines der Referenzobjekte (1-3) muss: -
Baufeldfreimachung nahe Infrastruktur- oder Verkehrsanlagen (Bahngelande) // - Bohrloch-/
Tiefensondierungen in einer vergleichbaren Tiefe (~4m unter GOK) // - Aufgrabung und
Bergung von Verdachtspunkten (Munition, Brand-/Sprengbomben) nachweisen. (2) Kriterium
auftragsspezifische Einzelnachweise: Vorlage nachfolgender auftragsspezifischer Angaben,
Erklarungen oder Nachweise (in Kopie) - Erlaubnis gem. § 7 SprengG // - Namentliche
Nennung der handelnden Personen inkl. Befahigungsschein nach §20 SpengG

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Gewichtung: 100 %

5.1.11. Documenti di gara
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Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 25/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 45 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Gemaf Vergabeunterlagen
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 25/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Luogo: Stadtwerke Minchen GmbH, Einkauf Bau- und Ingenieurleistungen, Emmy-Noether-
StralRe 2, D-80992 Miinchen
Informazioni supplementari: Bei der Offnung der Angebote diirfen Bieter und lhre
Bevollmachtigten nicht anwesend sein. Eine Bekanntgabe der Angebotspreise erfolgt nicht.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Bietergemeinschaften haften
gesamtschuldnerisch. Unternehmen kénnen sich im Hinblick auf die erforderliche
wirtschaftliche und finanzielle sowie die technische und berufliche Leistungsfahigkeit auf die
Kapazitaten anderer Unternehmen stutzen (Eignungsleihe). Nimmt ein Unternehmen fur die
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in
Anspruch, so haften diese Unternehmen im Fall der Auftragsvergabe gemeinsam fir die
Auftragsausfihrung. Die Inanspruchnahme der Kapazitaten anderer Unternehmen fur die
berufliche Leistungsfahigkeit wie Ausbildungs- und Befahigungsnachweise oder die
einschlagige berufliche Erfahrung ist nur moglich, wenn diese anderen Unternehmen zugleich
die (Teil)-Leistungen als Unterauftrag ausflhren, fur die diese Kapazitaten bendétigt werden.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter.
Accordo finanziario: Gemaf Vergabeunterlagen

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione
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5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Regierung von Oberbayern Vergabekammer
Sudbayern
Informazioni sui termini per il riesame: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als
15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist zudem
unzuldssig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168 Abs. 2 Satz
1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 10 Kalendertage nach Absendung (elektronisch
oder per Fax) der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung (§ 134 GWB). Die Zulassigkeit
eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass der Antragsteller die geltend gemachten
Vergabeverstdlie, soweit diese vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt wurden,
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen, soweit die Vergabeverstdlie aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung, VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe,
gegenuber dem Auftraggeber gerlgt hat (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 - 3 GWB).
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Stdbayern

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: SWM Infrastruktur GmbH & Co. KG
Numero di registrazione: DE 813 865 922
Servizio: EL-EB-AV - Einkauf Anlagen und Versorgungsnetze
Indirizzo postale: Emmy-Noether-Stralde 2
Localita: Munchen
Codice postale: 80992
Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
Referente: Judith Wenner-Budde
E-mail: Wenner-Budde.Judith@swm.de
Telefono: +49 89 2361-2645
Indirizzo internet: https://www.swm.de
Profilo del committente: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Stdbayern
Numero di registrazione: DE811335517
Indirizzo postale: Maximiliansstraflte 39
Localita: MUnchen
Codice postale: 80538
Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono: +49 89 2176-2411
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Indirizzo internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber _uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammersuedbayern/ index.htmi

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: b744e7db-b8cc-4e3c-91bf-211e0ddfb3cd - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 23/07/2026 12:09:22 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 513991-2026

Numero dell'edizione della GU S: 141/2026

Data di pubblicazione: 24/07/2026
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